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Предисловие редактора

Эта книга уникальна не только соавторством бывших противников, 

действовавших по разные стороны «невидимого фронта», но и является 

в некотором роде памятником эпохи, когда казалось, что времена Холод-

ной войны навсегда ушли в прошлое и впереди народы ждет только взаи-

мовыгодное сотрудничество.

К сожалению, теперь в прошлое уже ушла сама эта эпоха обманчивой 

открытости, фальшивого дружелюбия и обманутых ожиданий. Вместе 

с ней покинул этот мир один из авторов — Туре Фошберг. Поэтому вто-

рому автору, Борису Николаевичу Григорьеву, пришлось дополнить пер-

воначальный вариант текста (первого русского издания книги в изда-

тельстве «ПРЕСС-БУК») созвучными текущему моменту комментария-

ми. Нам лишь остается сожалеть, что такой мужественный, благородный 

и сильный человек, каким был господин Фошберг, не имеет возможно-

сти внести дополнения в книгу со своей стороны. Было бы очень инте-

ресно узнать его мнение.

Ведь в прошлое ушел и пресловутый шведский нейтралитет, упомяну-

тый в эпиграфе к первому изданию:

Шведский нейтралитет! Когда ругаешь Америку, обяза-
тельно надо обругать и Советский Союз.

Но когда ругаешь СССР, совсем не обязательно бранить Аме-
рику.

Артур Лундквист, писатель

Первый вариант русского издания печатался на средства автора, те-

перь это библиографическая редкость. Но мы решили ситуацию испра-

вить. Кстати, перевод с шведского выполнял сам Борис Николаевич.
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Предисловие  
к русскому варианту

В 2006 году в шведском издательстве «Эфрон и Дочери» (Efron&Dotter) 

вышла книга «Spioner emellan» («Между нами, шпионами»), представля-

ющая собой своеобразный диалог между мной и бывшим руководителем 

Русского отдела контрразведки Швеции СЭПО Туре Фошбергом. Темой 

диалога стала история российской и советской разведки в Швеции и борь-

бы с ней шведских контрразведывательных органов. Книга стала бестсел-

лером и пользовалась у шведских читателей повышенным спросом. Дан-

ный вариант книги в русском переводе адаптирован для русского читате-

ля. Она состоит из очерков, написанных авторами и сопровождаемых 

комментарием партнёра. Думаю, российский читатель найдёт ответ на 

вопрос о том, какую роль сыграла российская (советская) разведка в про-

тивостоянии с контрразведкой Швеции и «кто был кто» в это борьбе.

Уникальность книги, кроме её содержания, заключается также в са-

мих авторах. О моём будущем соавторе я не имел до 2006 года ни малей-

шего представления, а он между тем на протяжении всей загранкоманди-

ровки в Швеции в 1977–1982 гг. внимательно следил за мной и собирал 

компрометирующий материал для высылки из страны. Но расскажу обо 

всём по порядку.

Возвратившись летом 2006 года с гётеборгской книжной ярмарки 

в Стокгольм, я с сёстрами Верой и Леной Эфрон сидел на веранде их до-

ма, пил кофе и подводил итоги первого выступления на книжном рынке 

страны. Неожиданно позвонили. Трубку пошла брать внутрь дома Вера. 

Она вернулась в некотором смущении и сказала, что звонит полицей-

ский комиссар и пенсионер, бывший начальник русского отдела  СЭПО. 

Он заинтересовался книгой Григорьева «СЭПО идёт по пятам» и хотел 

бы с ним встретиться. Что ему сказать? Я сказал, что готов с ним встре-

титься хоть сейчас, что Вера и передала звонившему. Тот сообщил, что 

скоро будет у нас.
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Глава 24   
Почему Стиг Берглинг 

вернулся домой

Туре Фошберг

В начале 70-х годов мы стали понимать, что в нашей организации за-

вёлся «крот». Мы теряли операцию за операцией, все подозрения падали 

на Стига Берглинга, но доказательств у нас не было.

Разоблачить его, сам того не ведая, помог офицер КГБ, коллега Бори-

са Григорьева. Этот человек, которого мы потом назвали «услужливым 

офицером», открыто стал устанавливать контакты с целым рядом лиц 

в системе МИД, риксдага, в политических партиях, среди журналистов, 

персонала диппредставительств и даже членов верных тогда Китаю марк-

систско-ленинских организаций.

Где комплиментами, где просьбами («поможет карьере, повышению» 

и т.п.) он пытался завербовать агента и добыть информацию о компартии 

Китая, о социалистическом интернационале, а также о позиции только 

что сформированного буржуазного правительства по международным 

и оборонным вопросам.

Берглинг, уже будучи «агентом в нужном месте», вместе с нами зани-

мался разработкой этого офицера. И когда операция шла к успешному 

завершению, он неожиданно запросился в отпуск и уехал из Стокгольма. 

Перед отъездом он одолжил у коллеги денег, что само по себе вопросов 

не вызывало: когда куда-нибудь уезжаешь, всегда требуются деньги. 

Странным только показалось, что по прибытии из отпуска домой он сра-

зу вернул долг, хотя зарплаты нам ещё не выдавали. Мы задались вопро-
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Глава 24. Почему Стиг Берглинг вернулся домой 

сом: откуда у него появились день-

ги?

Подозрения усилились, когда мы 

заметили, что активное поведение 

нашего «подшефного» офицера из-

менилось, и что он прервал контак-

ты со всеми заведёнными ранее свя-

зями. Стало ясно, что поездка Бер-

глинга и поведение офицера могли 

быть как-то взаимосвязаны. Это 

привело к тому, что Стиг Берглинг 

был переведён из СЭПО в другую 

организацию.

Позже, когда Берглинг был аре-

стован, он рассказал на допросах, 

что во время работы в СЭПО соби-

рал информацию, в том числе и о разработке упомянутого офицера. По-

этому он ездил в Восточный Берлин и собранный материал передал сво-

ему советскому руководителю. Тактический просчёт офицера, заключав-

шийся в прекращении контактов со своими активными связями, привел 

к тому, что КГБ и ГРУ лишились своего важного «агента в нужном ме-

сте» — внутри СЭПО. Поскольку Стиг Берглинг за грубый шпионаж 

в пользу Советского Союза в 1979 году был осуждён на пожизненное тю-

ремное заключение, настало время серьёзно отомстить и КГБ, и ГРУ.

Первые реальные сигналы по отзыву агентов КГБ и ГРУ, искавших 

убежище в Советском Союзе, когда у них в западных странах земля стала 

буквально гореть под ногами, СЭПО получила на рождество 1991 года. 

Путём внутреннего наблюдения мы узнали, что сбежавший в Советский 

Союз сотрудник ЦРУ Эдвард Ли Хоуорд, под полученным в КГБ псевдо-

нимом «Скотт Ротт», получил разрешение на проживание в Швеции 

и снял дом в пригороде Стокгольма.

Предварительное изучение обнаружило у него великолепные лингви-

стические способности, за что он и был в начале 1980-х годов принят на 

работу в ЦРУ. Когда в конце своей спецподготовки ему надо было пройти 

тест на детекторе лжи, обнаружилось, что он дал о себе лживые сведения: 

он употреблял наркотики. Далее выяснилось, что приобретение наркоти-

ков он покрывал за счёт передачи информации офицеру КГБ, прикрыто-

му должностью дипломата в посольстве в Вашингтоне. И его уволили. Он 

должен был предстать перед судом в Альбукерке, Нью-Мексико, но при 

С. Берглинг на Кипре
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Глава 25   
Wiskey on the Rocks — 
Карлскруна, 1981 год

Борис Григорьев

На долю каждого человека хоть один раз в жизни выпадают часы 

и минуты, которые требуют от него наивысшего напряжения сил и воли. 

Мне кажется, что именно такое испытание на прочность я пережил осе-

нью 1981 года — испытание, потребовавшее напряжения всех моих опе-

ративных знаний и дипломатического опыта. Я проработал в стране че-

тыре с половиной года, но они не идут ни в какое сравнение с теми че-

тырьмя днями моих треволнений в Карлскруне.

…В моём гардеробе есть одна вещь, которую я не ношу, а только из-

редка, когда она мне попадается на глаза, вынимаю из шкафа, чтобы 

убедиться, что время ещё не властно над ней. Это — пожелтевшая с го-

дами белая хлопчатобумажная футболка образца 1981 года, изготов-

ленная на потребу туристам — живое напоминание о незабываемых 

десяти днях, потрясших Швецию и весь мир, но о которых у нас знают 

лишь единицы.

На груди футболки синей краской сделан оттиск, изображающий 

идиллическую картинку: трое парней в папахах сидят у костра и жарят на 

огне колбасу, рядом валяется автомат Калашникова и пустые водочные 

бутылки; на заднем фоне возвышается корпус подводной лодки с номе-

ром 137, на её башне под советским военно-морским флагом сидит ещё 

один военный моряк и наливает себе в стакан водку. Над картинкой по-

английски с американским правописанием написано: Whiskeу on the 
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леров активно захватывают шведский рынок и вступают между собой 

в вооружённые схватки.

В результате антироссийских санкций ЕС экономика Швеции сильно 

просела, выросли цены на коммунальные услуги и продукты питания, 

государство благоденствия исчезает на глазах, и рядовые шведы испыты-

вают трудности в поддержании семейного бюджета. Вступлением Шве-

ции в НАТО, вопреки воле шведского населения, страна лишается стату-

са нейтралитета со всеми вытекающими из этого последствиями. Родо-

вая травма — нанесённое Петром Великим шведам в ходе Северной 

войны поражение — оказалась неизлечимой, русофобия оказалась силь-

нее трезвого расчёта, которым всегда славились шведы.

Недавно я обратился к знакомому шведскому журналисту с просьбой 

оказать одну невинную информационную услугу. Он отказался и сму-

щённо пояснил, что делать это стало небезопасным, поскольку в стране 

установился режим, сходный с порядками одной азиатской страны.

Бедный Туре Фошберг, вероятно, тяжело вздыхает в лучшем мире, 

глядя на это преображение своей родины.

Б. Н. Григорьев.
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